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Auch 2010 gibt es im Europa-Park so viel
Neues zu entdecken! Staunen Sie sich

durch eine unglaubliche Welt der Phanta-

sie und Abenteuer.
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@ Un anniversaire plein
de surprises !
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ou I'aventure et Iimagination sont infini
S

En 2010, Europa-Park vous invite 3 décou-
vrir encore plus de nouveautés ! Laissez-
vous émerveiller par un monde magique
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@E A birthday full of surprises!

and adventure.
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At Europa-Park, 2010 will also offer
new thrills aplenty! Explore the mar-
vels of an incredible world of fantasy
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euerliche Entdeckungsreise., Whale Adventures - Splash
den Riesen der Ozeane. Ran an die Wasserkanonen und

der SommerspaR fiir kleine und groBe Wasserratten.

Heuern Sie Ihre Crew an und gehen Sie auf eine abent
Tours” im Islandischen Themenbereich fiihrt Sie direkt zu

sich herrlich frische Wasserduelle liefern. Das ist




‘NEw — .
Whale @ Moments excitants

Adventures
SPLASH TOURS
Rassemblez votre équipage et embarquez pour
une expédition riche en aventures. « Whale Ad-
ventures — Splash Tours » dans le quartier islandais
vous emmenera a la rencontre de tous les géants
de l'océan. Mettez vous en position derriére les
canons a eau et livrez-vous des batailles éclabous-
santes et rafraichissantes : le divertissement estival
ultime pour les petits et les grands loups de mer !
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€2 Exciting moments

Round up your crew and set off on an adven-
, turous voyage of discovery. “Whale Adven-
p* | ' tures — Splash Tours” in the Icelandic themed
) area will sail you away to the world of these

N . giants of the deep. Then it's off to the water
y - 2 cannons for a round of wonderfully refresh-
ing water duels. Great summertime fun for sea

UOgs great and small.
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Drei begehbare 360-Grad-Kinos J
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: Ahenteuer_

@ in der neuen GAZPROM Erlebniswelt direkt neben dem ,blue fire Megacoaster” erwartet Sie eine spannende Aben-
teuerreise durch die Welt der Energie. Erfahren Sie mit allen Sinnen, wie Energie produziert, transportiert und genutzt
wird. Entdecken Sie, wie GAZPROM als eines der weltweit fiihrenden Unternehmen seit fast 40 Jahren russisches Erdgas
zuverlissig nach Deutschland liefert. Erleben Sie pure Emotionen und lassen Sie sich tiberraschen.




(—C’D Le miracle de I'énergie -

Dans le nouvel univers GAZPROM, situé juste a
coté de « blue fire Megacoaster », un voyage
passionnant a travers le monde de l‘énergie
vous attend. Mettez tous vos sens en éveil
et apprenez comment I'énergie est produite,
transportée puis utilisée. Découvrez com-
ment GAZPROM, en tant qu'entreprise de
rang mondial, approvisionne depuis pres-
que 40 ans et en toute fiabilité I'Allemagne
en gaz naturel russe. Venez vivre des émo-

i | tions a I'état pur et laissez-vous surprendre.
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1 B=— . 1 | next to the “blue fire Megacoaster’, takes
— EE:E-‘-‘ !n;‘ = BN you on an intrepid voyage of adventure
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through the world of energy. Experience
Bnlp“ "N with all your senses how energy is gener-
ated, transported and used. Discover how

GAZPROM, one of the leading companies
worldwide, has been delivering Russian
natural gas to Germany reliably for almost
40 years. Feel the fascination and let us
surprise you.
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- Multimediale Erlebnisa




Momente

@ Das Camp Resort ist bloB einen Lassowurf vom Europa-Park entfernt. Hier treffen sich Revolverhelden wie Indianer-
scouts auf der groen Besucherterrasse oder im stilechten Silv
urigen Blockhiitten, den originellen Planwagen oder den gerau
Camp Resort istimmer der Wilde Westen fur stiBe Traume.

er Lake Saloon auf einen Drink. Und ob Sie in einer der
migen Tipis die Lederweste an den Nagel hangen - das




= R
@ Moments surprenants

Le Camp Resort est situé a quelques pas d’Europa-
Park. Il est le point de rendez-vous favori des rois de
la gachette et des indiens intrépides qui aiment se
retrouver autour d'un verre sur la grande terrasse ou
a l'intérieur du « Silver Lake Saloon ». Et que votre
choix se porte sur une maison en rondins authen-
tique, une roulotte pittoresque ou encore sur l'un

# de nos tipis originaux, vous passerez a coup sar des
nuits inoubliables dans un cadre typiquement
'7 \ « Western » au sein de notre Camp Resort.
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A A\ Ké? Surprising moments

The Camp Resort is only a few steps away from
Europa-Park. Here, wild gunmen and courageous
Indians meet for a drink on the large terrace or inside
the Silver Lake Saloon. And whether you choose an
authentic log-cabin, an original covered wagon or one
of our spacious tepee tents, you are ensured to spend
a dreamy and unforgettable night at the heart of the
Wild West in our Camp Resort.

.

-

Camp Resort — Wild-West Feeling pur!

&2 Silver Lake Saloon




